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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) Ne 111/69 DE LA COMMISSION
du 22 janvier 1969

fixant les prélevements applicables aux céréales et aux farines, gruaux et semoules de
blé ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

via le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n°® 969/68 (2), et
notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélevements applicables 4 I'im-
portation des céréales, des farines de blé et de seigle
et des ¢ruaux et semoules de blé ont été fixés par
le réglement (CEE) n° 1139/68 (3) et tous les regle-
ments ultérieurs qui ont modifié ;

cousidérant qu’en fonction des prix d’offre et des
cours de ce jour dont la Commission a eu connais-

sance, les préléevements actuellement en vigueur doi-
vent étre modifiés conformément au tableau annexé
au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélevements a percevoir 3 limportation des
produits visés a Particle 1¢f sous a), b) et ¢) du
réglement n°® 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 23 janvier

1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 22 janvier 1969.

() JOn* 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JOn® L. 166 du 15. 7. 1968, p. 6.
() JOu L 188 du 1.8.1968, p. 20.

Par la Commission
Le vice-président

L. LEVI SANDRI
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du réglement de la Commission du 22 janvier 1969 fixant les prélévements applicables aux

ANNEXE

céréales et aux farines, gruaux et semoules de blé ou de seigle

Numéro du Unités
tarif douanier Désignation de la marchandise de compte
commun par tonne
10.01 A Froment tendre et méteil 52,63
10.01 B Froment dur 49,23
10.02 Seigle 38,78
10.03 Orge 42,54
10.04 Avoine 41,16
10.05 A Mais hybride destiné A I'ensemen- 39,94 (1)
cement
10.05 B Autre mais 39,94
10.07 A Sarrasin 10,58
10.07 B Millet 48,33
10.07 C Graines de sorgho et dari 39,25
10.07 D Autres céréales 0
1101 A Farines de froment (blé) 67,80
et de méteil
11.01B Farine de seigle 64,71
ex 11.02 A Gruaux et semoules de froment 85,45
(blé dur)
ex 11.02 A Gruaux et semoules de froment 72,70
(blé tendre)

{(!) Au plus 4 % de la valeur en douane.

REGLEMENT (CEE) N°¢ 112/69 DE LA COMMISSION

du 22 janvier 1969

portant fixation des primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 969/68 (%), et
notamment son article 15 paragraphe 5,

considérant que les primes s’ajoutant aux préleve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées
par le réglement (CEE) n° 1140/68 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

() JOn® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) JOn® L 166 du 15. 7. 1968, p. 6.
(® JOn° L 188 du 1. 8. 1968, p. 22.

considérant qu’en fonction des prix caf et des
prix caf d’achat a terme de ce jour, les primes
s’ajoutant aux prélévements, actuellement en vigueur,
doivent étre modifiées conformément au tableau
annexé au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le baréme des primes qui s’ajoutent aux préleve-
ments fixés A D’avance pour les importations de
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céréales et de malt visé a Particle 15 du réglement
n® 120/67/CEE est fixé comme indiqué au tableau
annexé au présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 23 janvier
1969.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 22 janvier 1969.
Par la Commission
Le vice-président

L. LEVI SANDRI

ANNEXE

du réglement de la Commission du 22 janvier 1969 portant fixation des primes s’ajoutant
aux prélévements pour les céréales et le malt

(U.C. / tonne)

Numéro d er e .
tarilincl:l(::ani:r Désignation de la marchandise Courant 1°% term. 2° term. 3¢ term.
commun 1 2 3 4
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0
10.01B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0,80 0,80 0,80
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0,15
10.05 A Mais hybride destiné 4 ’ensemen- 0 0,30 0,30 0,95

cement
10.05 B Autre mais 0 0,30 0,30 0,95
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0,50 0,50 0,50
10.07 C Graines de sorgho et dari 0 2,50 2,50 3,75
10.07D Non dénommés 0 i 0 0 0
| N
(U.C. / 100 kg)
Numéro d e e e
taril;n:iorl?anil::r Désignation de la marchandise Courant 1°7 term. 2¢ term. 3¢ term. 4¢ term.
commun 1 2 3 4 5
11.07 Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0 0
Al(a) fié, présenté sous forme de farine
11.07 Malt de froment (bl€), non torré- 0 0 0 0 0
AI(b) fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé) 0 0 0 0 0
All (a) non torréfié, présenté sous for-
me de farine
11.07 Malt autre que de froment (blé), 0 0 0 0 0
ATl (b) non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
1107 B Malt torréfié 0 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) Ne 113/69 DE LA COMMISSION
du 22 janvier 1969

modifiant le correctif applicable A la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du
13 juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 969/68 (2), et
notamment son article 16 paragraphe 2 quatrieéme
alinéa deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable a la restitu-
tion pour les céréales a été fixé par le réglement
(CEE) n° 77/69 (3) et par tous les reglements ulté-
rieurs qui Pont modifié ;

considérant qu’en fonction des prix caf et des
prix caf d’achat a terme de ce jour et compte
tenu de I’évolution prévisible du marché pour le blé

tendre, il est nécessaire de modifier le correctif appli-
cable a la restitution pour les céréales, actuellement
en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées a
I’avance pour les exportations de céréales, visé a
’article 16 paragraphe 4 du réglement n® 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent reglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 23 janvier

1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 22 janvier 1969.

(1) JOn® 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(®) JOn® L 166 du 15. 7. 1968, p. 6.
@) JO n° L 11 du 17. 1. 1969, p. 4.

Par la Commission
Le vice-président

L. LEVI SANDRI

ANNEXE

du réglement de la Commission du 22 janvier 1969 portant modification du correctif
applicable a la restitution pour les céréales

(U.C. | tonne’
tﬁil;n:ié(:x?ag;::r Désignation de la marchandise ‘ Courant 1% term. 2° term. 3¢ term.
commun 1 2 3 4

ex 10.01 Froment tendre et méteil 0 0 0 0
ex 10.01 Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 B Autre mais 0 0 0 0
ex 10.07 B Millet 0 0 0 0
ex 10.07B Graines de sorgho et dari 0 + 2,50 + 3,75 + 3,75
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REGLEMENT (CEE) N°¢ 114/69 DE LA COMMISSION
du 22 janvier 1969

fixant les prélévements a Pimportation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), et notam-
ment son article 14 paragraphe 7,

considérant. que les prélevements applicables a I'im-
portation de sucre blanc et de sucre brut ont été fixés
par le réglement (CEE) n° 846/68 (2) et tous les
réglements ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que lapplication des régles et moda-
lités rappelées dans le réglement (CEE) n° 846/68 aux
données dont la Commission dispose actuellement

conduit 2 modifier les prélévements actuellement en
vigueur comme il est indiqué a I’annexe du present
réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements visés a larticle 14 paragraphe 1 du
réglement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut de
la qualité type et le sucre blanc, fixés comme indi-
qué a 'annexe du présent reglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 23 janvier
1969.

Le présent reglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le 22 janvier 1969.

(1) JOn® 308 du 18.12, 1967, p. 1.
) JO n® L 152 du 1.7.1968, p. 7.

Par la Commission
Le vice-président
L. LEVI SANDRI

ANNEXE

(U.C. /100 kg)

Numéro du

h . . . . Montant
tarif douanier Désignation des marchandises
commun du prélévement
17.01 Sucres de betterave et de canne, 3 Pétat solide :

A. dénaturés :
I. sucre blanc
II. sucre brut

B. non dénaturés :
I. sucre blanc
II. sucre brut

18,98
15,101 (1)

18,98
15,10 (1)

1) Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
porté s’écarte de 92 %, le montant du préleévement applicable est calculé conformément aux dispositions de

l’artxcle 2 du réglement (CBB) n® 837/68.
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REGLEMENT (CEE) Ne 115/69 DE LA COMMISSION
du 22 janvier 1969

fixant le prélevement & Pimportation pour la mélasse

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (!) et notamment
son article 14 paragraphe 7,

considérant que le prélévement applicable 4 Pim-
portation de mélasse a été fixé par le réglement (CEE)
n°® 847/68 (2) et par les réglements ultérieurs qui Pont
modifié ;

considérant que lapplication des régles et moda-
litds rappelées dans le réglement (CEE) n° 847/68

aux données dont la Commission dispose actuelle-
ment conduit 3 modifier le prélevement actuellement
en vigueur comme il est indiqué A I'annexe du pré-
sent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le prélevement visé A I’article 14 paragraphe 1 du
reglement n® 1009/67/CEE est, pour la mélasse, fixé
comme indiqué A I’annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent reéglement entre en vigueur le 23 janvier

1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 22 janvier 1969.

Par la Commission
Le vice-président

L. LEVI SANDRI

ANNEXE

(U.C. 1100 kg)

Numéro ;
du tarif douanier Désignation des marchandises du Nli_glxétvaerge nt
comimun P
17.03 Mélasse, méme décolorée 1,00

() JOn®* 308 du 18.12,1967, p. 1.
(®) JOn° L 152 du 1.7.1968, p. 9.
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REGLEMENT (CEE) N° 116/69 DE LA COMMISSION
du 22 janvier 1969

fixant les restitutions 4 Pexportation pour le sucre blanc et le sucre brut en Pétat

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), et notam-
ment son article 17 paragraphe 2 dernier alinéa pre-
miére phrase,

considérant qu’en vertu de Iarticle 17 du réglement
n° 1009/67/CEE, la différence entre les cours ou les
prix sur le marché mondial des produits visés a I’ar-
ticle 1¢f paragraphe 1 sous a) dudit réglement et les
prix de ces produits dans la Communauté peut étre
couverte par une restitution 4 Iexportation ;

considérant qu’aux termes du réglement (CEE) n°
766/68 du Conseil, du 18 juin 1968, établissant les
régles générales concernant Poctroi des restitutions
a Pexportation de sucre (2), les restitutions pour les
sucres blanc et brut non dénaturés et exportés en
’état, doivent étre fixées compte tenu de la situa-
tion sur le marché communautaire et sur le mar-
ché mondial du sucre et notamment des éléments de
prix et de colits visés A Particle 3 dudit réglement ;
que conformément au méme texte, il y a lieu de te-
nir compte également de I’aspect économique des
exportations envisagées ;

considérant que, pour le sucre brut, la restitution doit
étre fixée pour la qualité type ; que celle-ci est définie
a Particle 1°r du réglement (CEE) n° 431/68 du Con-
seil, du 9 avril 1968, déterminant la qualité type
pour le sucre brut et le lieu de passage en frontiere
de la Communauté pour le calcul des prix C.A.F.

dans le secteur du sucre (3) ; que cette restitution ne
peut, en vertu de larticle 5 paragraphe 2 du re-
glement (CEE) n° 766/68 dépasser 92 % de la resti-
tution fixée pour la méme période pour le sucre
blanc ;

considérant que la situation du marché mondial ou
les exigences spécifiques de certains marchés peu-
vent rendre nécessaire la différenciation de la resti-
tution pour le sucre suivant sa destination ;

considérant que la restitution doit étre fixée toutes
les deux semaines; qu’elle peut étre modifiée dans
Pintervalle ;

considérant que Papplication de ces régles a la si-
tuation actuelle des marchés dans le secteur du sucre,
et notamment aux cours ou prix du sucre dans la
Communauté et sur le marché mondial, conduit a
fixer la restitution aux montants indiqués a l’an-
nexe ;

considérant que les mesures prévues au présent re-
glement sont conformes 4 I’avis du Comité du sucre,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les restitutions a ’exportation des produits visés a
article 1¢f paragraphe 1 sous a) du réglement n°
1009/67/CEE, en I’état, et non dénaturés, sont fixées
comme indiqué a I'annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 23 janvier
1969.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 22 janvier 1969.

(1) JOn® 308 du 18. 12. 1967, p. L.
(3) JOn°® L 143 du 25. 6. 1968, p. 6.

Par la Commission
Le vice-président

L. LEVI SANDRI

(®) JOn° L 89 du 10. 4. 1968, p. 3.
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ANNEXE

au reglement de la Commission, du 22 janvier 1969, fixant les restitutions a I'exportation
pour le sucre blanc et le sucre brut en I’état

(U.C. par 100 kg)

Numéro
du tarif douanier Désignation des marchandises Montant
commun de la restitution
17.01 Sucres de betterave et de canne a I’état solide :
B. non dénaturés :
I. sucre blanc 13,00
II. sucre brut 0 @)

(") Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
exporté s’écarte de 92 %, le montant de la restitution applicable est calculé conformément aux dispositions de

Iarticle 5 paragraphe 3 du réglement (CEE) n°® 766/68.
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REGLEMENT (CEE) N° 117/69 DE LA COMMISSION
du 22 janvier 1969

fixant des montants supplémentaires pour les ceufs en coquille

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 122/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des mar-
chés dans le secteur des ceufs (1), modifié par le
reglement (CEE) n° 830/68 (?), et notamment son
article 8 paragraphe 4,

considérant que, dans le cas ou, pour un produit, le
prix d’offre franco frontiére, ci-aprés dénommé « prix
d’offre », tombe en dessous du prix d’écluse, le pré-
lévement applicable & ce produit doit étre augmenté
d’un montant supplémentaire égal a la différence
entre le prix d’écluse et le prix d’offre, déterminé
conformément aux dispositions de Tarticle 1¢f du
réglement n° 163/67/CEE de la Commission, du
26 juin 1967, relatif a la fixation du montant sup-
plémentaire pour les importations de produits avi-
coles en provenance des pays tiers (%) ;

considérant que le prix d’offre doit étre établi pour
toutes les importations en provenance de tous les
pays tiers ; que, toutefois, si les exportations d’un
ou de plusieurs pays tiers s’effectuent a des prix
anormalement bas, inférieurs aux prix pratiqués
par les autres pays tiers, un second prix d’offre doit
étre établi pour les exportations de ces autres pays ;

considérant que, en vertu des reglements n°s 54/65/
CEE (%), 87/66/CEE (%), 183/66/CEE (%) et 765/67/
CEE (7), les prélevements a I'importation d’ceufs en

coquille de volaille de basse-cour, originaires et en
provenance de Pologne, de Finlande, de la répu-
blique d’Afrique du Sud ou de I’Australie ne sont
pas augmentés d’un montant supplémentaire ;

considérant qu’il résulte du contrdle régulier des
données sur lesquelles est basée la constatation des
prix d’offre moyens des produits visés a Particle 1¢r
paragraphe 1 sous a) du reglement n° 122/67/CEE,
qu’il s’impose de fixer, pour les importations dési-
gnées dans 'annexe ci-aprés, des montants supplé-
mentaires correspondant aux chiffres indiqués dans
ladite annexe ;

considérant que les mesures prévues au présent re-

A\ 1y M .o 7
glement sont conformes a ’avis du Comité de ges-
tion de la viande de volaille et des ceufs,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les montants supplémentaires prévus a l’article 8 du
réglement n° 122/67/CEE sont fixés dans annexe ci-
aprés pour les produits visés a Jarticle 1¢f paragra-
phe 1 dudit réglement et cités dans ladite annexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le jour sui-
vant celui de sa publication au Journal officiel des
Communautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 22 janvier 1969.

On® 117 du 19. 6. 1967, p. 2293/67.
On° L 151 du 30. 6. 1968, p. 23.
O n°® 129 du 28. 6. 1967, p. 2577/67.
O n° 59 du 8. 4. 1965, p. 848/65.

(3) JO n® 120 du 2. 7. 1966, p. 2229/66.
() JO n° 211 du 19. 11. 1966, p. 3602/66.
(") JOn° 260 du 27. 10. 1967, p. 24.

Par la Commission
Le président
Jean REY
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ANNEXE

Montants supplémentaires applicables a certains produits cités a larticle 1er paragraphe 1
sous a) du réglement no 122/67/CEE

Numéro ) ) { Montant

du tarif douanier Désignation des marchandises supplémentaire Désignation des importations
commun U.C./kg

04.05 (Eufs d’oiseaux et jaunes d’ceufs, frais, séchés ou

autrement conserves, sucrés ou nom :

A. Eufs en coquilles, frais ou conservés :
I. GEufs de volaille de basse-cour :

b) autres (que les ceufs a couver) 0,1000 toutes importations (1)

(Y) A DI’exception des produits originaites et en provenance de la Pologne, de la Finlande, de la république d’Afrique du Sud ou de I’Australie.
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REGLEMENT (CEE) Ne 118/69 DE LA COMMISSION
' du 22 janvier 1969

fixant les restitutions & I’exportation pour la mélasse en I’état

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), et notam-
ment son article 17 paragraphe 2 dernier alinéa pre-
miére phrase, ‘

considérant qu’en vertu de I’article 17 du réglement
n° 1009/67/CEE, la différence entre les cours ou les
prix sur le marché mondial des produits visés i 1’ar-
ticle 1¢r paragraphe 1 sous c¢) dudit réglement et les
prix de ces produits dans la Communauté peut étre
couverte par une restitution 3 I’exportation ;

considérant que larticle 6 du réglement (CEE) n°
766/68 du Conseil, du 18 juin 1968, établissant les
régles générales concernant l’octroi des restitutions
a I’exportation de sucre (2), a défini les éléments de
prix, tant dans la Communauté que sur le marché
mondial, dont il doit étre tenu compte pour la fixa-
tion des restitutions i I’exportation de mélasse, en
’état ; que, conformément au méme texte, il y a lieu
de tenir compte également de P'aspect économique
des exportations envisagées ;

considérant que la situation du marché mondial ou
les exigences spécifiques de certains marchés peu-
vent rendre nécessaire la différenciation de la resti-
tution pour la mélasse suivant sa destination ;

considérant que la restitution pour la mélasse doit
étre fixée mensuellement; qu'elle peut étre modi-
fiée dans Dintervalle ;

considérant que D’application de ces régles A la si-
tuation actuelle des marchés conduit i fixer la res-
titution comme indiqué A I’annexe ;

considérant que les mesures prévues au présent re-
glement sont conformes a P’avis du Comité du sucre,

¥
A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

La restitution 3 Pexportation des produits visés a
Iarticle 1¢r paragraphe 1 sous c) du réglement n°
1009/67/CEE, en Détat, est fixée comme indiqué A
I’annexe du présent reéglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 1€ février
1969. :

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Ftat membre.

Fait a Bruxelles, le 22 janvier 1969.

Par la Commission

Le vice-président

L. LEVI SANDRI

ANNEXE

A

au réglement de la Commission, du 22 janvier 1969, fixant les restitutions a I’exportation
pour la mélasse en I'état

(U.C. par 100 kg)

Numéro

du tarif douanier Désignation des marchandises de lla:d?enstt?tnuttion
commun

17.03 Mélasses, méme décolorées 0

(1) JOn°® 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
() JOn° L 143 du 25. 6. 1968, p. 6.
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REGLEMENT (CEE) Ne 119/69 DE LA COMMISSION
’ du 22 janvier 1969

modifiant la restitution a Pexportation pour les graines oléagineuses

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n® 136/66/CEE du Conseil, du 22 sep-
tembre 1966, portant établissement d’une organisa-
tion commune des marchés dans le secteur des ma-
tieres grasses (1) modifi¢ en dernier lieu par le regle-
ment (CEE) n° 2146/68 (2),

vu le réglement n® 162/66/CEE du Conseil, du 27
octobre 1966, relatif aux échanges de mati¢res grasses
entre la Communauté et la Grece (3),

vu le reglement n° 142/67/CEE du Conseil, du 21
juin 1967, relatif aux restitutions a Pexportation de
graines de colza, de navette et de tournesol (), modi-
fi¢ en dernier lieu par le reglement (CEE) n° 845/
68 (%), et notamment son article 2 paragraphe 3
deuxieme phrase,

considérant que les restitutions applicables a ’expor-
tation des graines oléagineuses ont été fixées par le
reglement (CEE) n° 2166/68 (%) ;

considérant que Papplication des regles, criteres et
modalités rappelés dans le réglement (CEE) n° 2166/
68 aux données dont la Commission dispose actuelle-
ment conduit a modifier les restitutions a 'exporta-
tion, actuellement en vigueur, comme il est indiqué
a 'annexe du présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

1. Les restitutions a Pexportation vers les pays tiers
et la Grece des produits visés a Iarticle 21 du regle-
ment n°® 136/66/CEE, fixées a 'annexe du reglement
(CEE) n°® 2166/68 sont modifiées conformément a
IPannexe du présent reglement.

2. 1l n’est pas fixé de restitution pour les produits
visés au paragraphe précédent et non repris a lan-
nexe.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 24 janvier
1969. '

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 22 janvier 1969.

Par la Commission

Le vice-président
L. LEVI SANDRI

ANNEXE

du réglement

de la Commission du 22 janvier 1969, modifiant la restitution a I'exportation

pour les graines oléagineuses

(U.C. /100 kg)

Ne¢ du tarif Montant
douanier Produit de la
commun restitution

ex 12.01 1. Colza et navette 11,000
2. Tournesol 9,910

172 du 30. 9. 1966, p. 3025/66.
L 314 du 31. 12. 1968, p. 1.
197 du 29. 10. 1966, p. 3393/66.
125 du 26. 6. 1967, p. 2461/67.
L 152 du 1. 7. 1968, p. 6.

L 314 du 31. 12. 1968, p. 35.
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